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ABAMEX

Registro no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob n2 03801

COMPOSICAO:
(10E,14E,16E,227)-(1R,4S,5’S,6S,6'R,8R,12S,13S,20R,21R,248S)-6'-[(S)-sec-butyl]-21,24-dihydroxy-
5',11,13,22-tetramethyl-2-ox0-(3,7,19-trioxatetracyclo[15.6.1.148.02024] pentacosa-10,14,16,22-tetraene-6-
spiro-2'-(5',6'-dihydro-2'H-pyran)-12-yl 2,6-dideoxy-4-0-(2,6-dideoxy-3-O-methyl-a-L-
arabinohexopyranosyl)-3-O-methyl-a-L-arabino-hexopyranoside (i) mixture with (10E,14E,16E,227)-
(1R,45,5'S,6S,6'R,8R,12S,13S, 20R,21R,24S)-21,24-dihydroxy-6’-isopropyl-5',11,13,22-tetramethyl-2-oxo-
3,7,19-trioxatetracyclo [15.6.1.148.02024|pentacosa-10,14,16,22-tetraene-6-spiro-2'-(5',6'-dihydro-2'H-
pyran)-12-yl 2,6-dideoxy-4-0-(2,6- dideoxy-3-O-methyl-a-L-arabino-hexopyranosyl)-3-O-methyl-a-L-
arabino-hexo pyranoside (i) (4:1)

(i) R = -CH2CHS3 (avermectin Bla) / (ii) R = -CH3 (avermectin B1b)

ABAMECTINA Lttt ettt e et e e e e e e e e ettt et eeateeeaeeeeaeaa s eanbeateeeaaeaeeeaneaanranrrareeeeaes 18 g/L (1,8% m/v)
(@ 101 o RS o =T =] 1 1= 982 g/L (98,2% m/v)
| GRUPO 6 INSETICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Acaricida e Inseticida de contato e ingestdo do grupo quimico das avermectinas.
TIPO DE FORMULAGAO: Concentrado Emulsionavel - EC

TITULAR DO REGISTRO (*):

NUFARM INDUSTRIA QUIMICA E FARMACEUTICA S/A

Av. Parque Sul, 2138 - | Distrito Industrial - CEP: 61939-000 — Maracanau/CE - Tel.: (85) 4011.1000 - SAC
Nufarm Servigo de Atendimento ao Cliente: 0800-725-4011 - www.nufarm.com.br - CNPJ. 07.467.822/0001-
26; SEMACE N° 565/2015 - DICOP/GECON

(*) IMPORTADOR (PRODUTO FORMULADO)

FABRICANTES DO PRODUTO TECNICO:
PRODUTO TECNICO: ABAMEX TECNICO — REGISTRO n° 03903

SINOCHEM INT. CHEMICAL CO.
29-4-501, Guojicheng, n° 576,
Huai Zhong Road, Shijiazhuang - China

TIDE INTERNATIONAL CO., LTD.
19 South Street, Yiyuan Xiaoqu, Longkou City, Shandong - China

FORMULADORES:
VAPCO-VETERINARY & AGRICULTURAL PRODUCTS MANUFATURING CO. LTDA.
Vapco P.O. Box 17058 — Amman — Jordania 11195

NUFARM INDUSTRIA QUIMICA E FARMACEUTICA S/A

Av. Parque Sul, 2138 - | Distrito Industrial - CEP: 61939-000 — Maracanal/CE - Tel.: (85) 4011.1000 - SAC
Nufarm Servigo de Atendimento ao Cliente: 0800-725-4011 - www.nufarm.com.br - CNPJ.
07.467.822/0001-26; SEMACE N° 565/2015 - DICOP/GECON

MANIPULADOR / IMPORTADOR:

BEQUISA INDUSTRIA QUIMICA DO BRASIL LTDA.

Avenida Antbnio Bernardo, 3950, Gleba 37, Parque Industrial Imigrantes, Conjunto Residencial Humaita,
CEP: 11349-380, S&o Vicente /SP; CNPJ: 58.133.703/0001-78

Fone: (13) 3565-1212 / Fax: (13) 3406-1318. Cadastro ADAESP n2: 045
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Ne do lote ou partida:
Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM
SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira
(Quando o produto for formulado e/ou manipulado no Brasil)

CLA:SSIFICAC,‘AO TOXICOLOGICA | - EXTREMAMENTE TOXICO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL Il = PRODUTO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE
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MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO - MAPA

INSTRUCOES DE USO:
ABAMEX® é um Acaricida, Inseticida, Nematicida de contato e ingestdo para o controle de pragas em
diversas culturas, conforme recomendacdes abaixo:

CULTURAS, PRAGAS, DOSES, VOLUME DE CALDA, NUMERO, INTERVALO E EPOCA ENTRE AS APLICACOES:

INTERVALO

CULTURA PRAGA DOSES VOLUME | NUMERO DE | ENTREAS | y

S Nome comum Produto | DE CALDA | APLICACOE |APLICACOE |EPOCA DE APLICACAO
Nome cientifico Comercial (L/ha) S S
(Em dias)
Tratorizado:
40 - 200

Realizar uma aplicagéo

Acaro-rajado 05 L/ha Aéreo: 1 i no inicio da infestacéo,
Tetranychus urticae ' BV: 20 -50 dando uma boa cobertura

(4gua) as plantas.
~ UBV:2-5
Algodao (c/ 6leo)
Realizar uma aplicagéo
. direcionada na linha de
Nematdide-das-galhas : . .
Meloidogyne 2.0 L/ha Tratorizado: 1 i plantio sobre as
incognita 100 - 400 sementes antes do
fechamento da linha de
plantio.
. Iniciar as aplicacdes aos
Batat MoEca_\-mlnadora 10 L/h Tratorizado: 4 7 primeiros indicios da
atata yriomyza ’ a 400 - 800 presenca da praga.

huidobrensis

Realizar uma aplicagéo

Tratorizado: X !
foliar na fase vegetativa

. " . 400 - 800 .
. Bicho-mineiro-do-café no periodo de outubro a
Cafe 0,4 L/ha 1 - )
Leucoptera coffeella Costal- f_evgrelro quando da
400 - 800 emissédo de novas folhas.
Tratorizado: Aplicar na forma de
2000 pulveriza¢éo logo no
inicio da infestacao dos
Aéreo: acaros quando os frutos
Aplicacéo ainda estéo pequenos,
Acaro-da-falsa- (BV) baixo ou seja, entre a fase
ferrugem volume com “Azeitona” e a fase “Ping-
Citros Phyllocoptruta 20 rTlL/ 100L agua mais 1 1 - pong” (entre Agosto e
) agua .
oleivora % de Oleo Marco).
de 20 a 50 Recomenda-se fazer
uma aplicacéo na forma
Costal: de pulverizagdo com os
(dirigido) em frutos ainda pequenos.
viveiros: Em viveiros de plantas,
500 — 1000 utilizar aplicacédo dirigida.
Acaro-da-necrose-do- Tratorizado:
cogueiro 75 mL/100 L 400 Aplicar na inflorescéncia
Coco Eriophyes guerreronis agua (*) 1 - e desenvolvimento do
ou 300 mL/ha| Costal: fruto em aplicacgao Unica.
400
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INTERVALO
PRAGA DOSES VOLUME . ENTRE AS
CULTURA Nome comum Produto DE CALDA NUMERO DE APLICACOE |EPOCA DE APLICACAO
S e ) APLICACOES
Nome cientifico Comercial (L/ha) S
(Em dias)
. Tratorizado: Aplicar no inicio da
Acaro-rajado 800 - 1000 _ Apicar
; 75 mL/100 L infestac&o, procurando
Cravo Tetranychus urticae . 2 7 o . :
agua . atingir a face inferior das
Costal: folhas
800 - 1000 '
" Tratorizado: Aplicar no inicio da
Crisantem Acaro-rajad(_) 50 mL/100 L 1000 infestacdo, procurando
Tetranychus urticae . 2 7
0] agua . dar boa cobertura das
Costal: folhas
1000 '
Acaro-branco Aplicar no inicio da
Polyphagotarsonemu infestacdo, aos primeiros
Feiido s latus 300 — 600 mL| Tratorizado: 3 7214 sinais do aparecimento
J Mosca-minadora / ha 150 - 300 da praga. Utilizar a maior
Lyriomyza dose para as maiores
huidobrensis infestagdes.
Aplicar no inicio da
infestagc&o, procurando
Acaro-da-macieira . ) dar cobertura total das
Maca Panonychus ulmi £ ”?”100 L| Tratorizado: 2 14 plantas. Repetir a
agua 1000 L L
aplicagéo, se necesséario,
apos 14 dias.
~ Para o controle do
Acaro-branco. Acaro- Acaro-branco, aplicar no
tro icall 80-120 inicio da infestagao
P mL/100 L dirigindo a aplicacao
Polyphagotarsonemu . folh i
s latus agua Tratorizado: para as fo ads m|a|s
500 - 1000 novas no topo da planta.
Mamao . 3 ! Para controle do Acaro-
Costal: . X o
rajado, aplicar no inicio
‘ . 500 - 1000 . ~
Acaro-rajado da infestag&o, procurando
) 40-60 mL/100 P v
Tetranychus urticae L 4 atingir a face interior de
agua X
todas as folhas. Repetir a
aplicacéo se necessario.
Aplicar no inicio da
. i infestacéo, procurando
. Tratorizado: o X :
Mosca-minadora atingir a face inferior das
. 800 - 1000 i
. Lyriomyza 75 mL/100 L folhas. Repetir as
Melancia ’ X . 2 14 s
huidobrensis agua Costal- aplicacbes, se
800 - 1000 necessario, a cada 14
dias.
Mosca-minadora Tratorizado: Aplicar no inicio da
. 50-75 mL/100 1000 infestacéo, procurando
= Lyriomyza L . .
Meléo ’ . L 2 14 atingir a face inferior das
huidobrensis . .
agua Costal: folhas.
1000
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Morango

Acaro-rajado
Tetranychus urticae

50-75
mL/100L
agua

Tratorizado:
1000 - 1250

Costal:
1000 - 1250

Aplicar no inicio da
infestacdo. Reaplicar,
obrigatoriamente, (1) uma
7 semana depois. Proceder
as aplicagcbes de modo
que haja uma cobertura
total das plantas.
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INTERVALO
PRAGA DOSES VOLUME . ENTRE AS
CULTURA Nome comum Produto DE CALDA NUMERO DE APLICACOE |EPOCA DE APLICACAO
S e ) APLICACOES
Nome cientifico Comercial (L/ha) S
(Em dias)
Mosca-minadora Tratorizado: Aplicar no inicio da
. 500 - 800 infestac&o, procurando
. Lyriomyza 100 mL/100 L o L
Pepino ’ . . 2 10 atingir a face inferior das
huidobrensis agua .
Costal: folhas.
500 - 800
. ) Aplicar no inicio da
Tratorizado: . ~
_ 800 - 1000 |nfe§ta(;ao, p_rocu_rando
. ~ Mosca-minadora 75 mL/100 L atingir a face inferior das
Pimentao . . . 2 10 -
Lyriomyza sativae agua Costal- folhas. Repetir a
800 - 1000 aphcagaq, se necessario,
apos 10 dias.
. ) Aplicar no inicio da
. . Tratorizado: ; =
Acaro-rajado 40 — 200 infestagéo, procurando
Tetranychus urticae dar boa cobertura das
w70 | peres | o | e e
. mi/ha* | BV: 20 — 50 45
Acaro-branco (4gua) condicdes forem
Polyphagotarsonemu UBV9 > 5 favoraveis a ocorréncia
s latus ] dos acaros.
(c/ 6leo)
Soja Para o controle do
Nematdide-das-galhas Nematmdg—das—ga_lhas €
. Nematoide-do-cisto,
Meloidogyne . o
A realizar uma aplicacédo
incognita : . s .
20 L/ha Tratorizado: 1 dwemongda na linha de
' 100 - 400 - plantio sobre as
. . sementes antes do
Nematéide-do-cisto ;
, fechamento da linha de
Heterodera glycines :
plantio.
. Tratorizado:
Mosca-minadora 800 - 1000
Lyriomyza 75 mL /100 L Aplicar no inicio da
Tomate huidobrensis agua 4 ! infestacéo
9 Costal: &a0.
800 - 1000
Tratorizado: Aplicar no inicio da
Acaro-rajado 1000 infestagcéo, procurando
Uva Tetranychus urticae 50 mL/lOO L 2 14 atingir a face inferior das
agua .
Costal: folhas.
1000

* Adicione 0,25 % v/v ou 250 ml de adjuvante “6leo mineral ou vegetal emulsionavel”’, misture
ABAMEX® com o 6leo antes de adiciona-los ao tanque de pulverizagao.

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:
Algodéo: Realizar uma aplicag¢éo no inicio da infestagdo, dando uma boa cobertura as plantas. Calda:
Utilizar em torno de 40 - 100 L/ha.

Para o controle do Nematoide-da-galhas, realizar uma aplicacéo direcionada na linha de plantio sobre
as sementes antes do fechamento da linha de plantio. Calda: Utilizar em torno de 100 - 400 L/ha
aplicado com bico Unico leque.
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Batata: Iniciar as aplicacdes aos primeiros indicios da presenca da praga. Repetir as aplicacbes, se
necessario, a cada 7 dias. No maximo 4 aplicacdes. Calda: Utilizar 400-800 L/ha.

Café: Para o controle do Bicho-mineiro-do-café, realizar uma aplicacdo foliar na fase vegetativa no
periodo de outubro a fevereiro quando da emissdo de novas folhas. Calda: Utilizar aproximadamente
400 - 800 L/ha.

Citros: Aplicar na forma de pulverizagdo logo no inicio da infestagdo dos acaros quando os frutos ainda
estdo pequenos, ou seja, entre a fase “Azeitona” e a fase “Ping-pong” (entre Agosto e Margo).
Recomenda-se fazer uma aplicacdo na forma de pulverizacdo com os frutos ainda pequenos. Em
viveiros de plantas, utilizar aplicacao dirigida.

Coco: Aplicar na inflorescéncia e desenvolvimento do fruto em aplicagéo Unica. Calda: Utilizar 400 L/ha.

Cravo: Aplicar no inicio da infesta¢éo, procurando atingir a face inferior das folhas. Repetir as
aplicacfes, se necessario, a cada 7 dias. Calda: Utilizar 800 -1000 L/ha.

Crisdntemo: Aplicar no inicio da infestagdo, procurando dar boa cobertura das folhas. Repetir as
aplicacfes, se necessario a cada 7 dias. Calda: Utilizar 1000 L/ha.

Maca: Aplicar no inicio da infestac¢éo, procurando dar cobertura total das plantas. Repetir a aplicacao,
se necessario, apos 14 dias. No maximo 2 aplica¢gbes. Calda: 1000 L/ha.

Mama&o: Para o controle do Acaro-branco, aplicar no inicio da infestac&o dirigindo a aplicag&o para as
folnas mais novas no topo da planta. Para controle do Acaro-rajado, aplicar no inicio da infestaco,
procurando atingir a face interior de todas as folhas. Repetir a aplicac@o se necessério. Calda: Utilizar
de 500 -1000 L/ha.

Melancia: Aplicar no inicio da infestagéo, procurando atingir a face inferior das folhas. Repetir as
aplicacfes, se necessario, a cada 14 dias. No maximo 2 aplica¢gBes. Calda: Utilizar 800 -1000 L/ha.

Meldo: Aplicar no inicio da infestacdo, procurando atingir a face inferior das folhas. Repetir as
aplicacOes, se necessario, a cada 14 dias. No méaximo 2 aplicagdes. Calda: Utilizar 1000 L/ha.

Morango: Aplicar no inicio da infestacdo. Reaplicar, obrigatoriamente, (1) uma semana depois.
Proceder as aplicacdes de modo que haja uma cobertura total das plantas. Calda: 1000 - 1250 L/ha.

Pepino: Aplicar no inicio da infestag&o, procurando atingir a face inferior das folhas. Repetir a aplicacéo,
se necessario, apés 10 dias. No méximo 2 aplica¢des. Calda: Utilizar 500 - 800 L/ha.

Pimentdo: Aplicar no inicio da infesta¢do, procurando atingir a face inferior das folhas. Repetir a
aplicacdo, se necessério, ap6s 10 dias. No maximo 2 aplica¢gbes. Calda: 800 - 1000 L/ha.

Soja: Aplicar no inicio da infestacéo, procurando dar boa cobertura das folhas. Repetir as aplicacdes,
se necessario a cada 10 dias. Utilizar a maior dose quando as condi¢Bes forem favoraveis a ocorréncia
dos acaros. Volume de calda de 40 a 200 L/ha.

Para o controle do Nematoide-das-galhas e Nematoide-do-cisto, realizar uma aplicagao direcionada na
linha de plantio sobre as sementes antes do fechamento da linha de plantio. Calda: Utilizar em torno
de 100 - 200 L/ha.

Tomate: Aplicar no inicio da infestacao. Repetir as aplicacdes, se necessario, a cada 7 dias. No maximo
4 aplicac¢des. Calda: Utilizar 800 - 1000 L/ha.

Uva: Aplicar no inicio da infestacdo, procurando atingir a face inferior das folhas. Repetir a aplicacao,
se necessario, apos 14 dias. No maximo 2 aplica¢des. Calda: Utilizar 1000 L/ha.
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MODO DE APLICACAO:
A aplicacéo é feita em pulverizacdes terrestres e aéreas.

Aplicacéo Terrestre:

ABAMEX® pode ser aplicado em pulverizacdes, utilizando-se de pulverizadores costais manuais ou
motorizados ou de barra tratorizado dotados de bicos de pulverizacdo cbnicos que apresentem
densidade de gotas e tamanho de goticulas ideal para uma cobertura uniforme de toda parte aérea das
plantas, de modo a atingir os acaros e insetos-praga. Para o modelo de bicos de pulverizagdo, seguir
a tabela dos fabricantes para se obter uma melhor densidade de gotas, a distancia entre eles e a
pressao a ser utilizada. Procurar fazer as aplicacdes nas horas mais frescas do dia.

Para Citros (Laranja): Aplicar através de pulverizacBes terrestres com pulverizadores tratorizados
dotados de pistolas ou turbo-atomizadores, com gasto médio de calda em torno de 2000 L/ha de tal
forma que haja uma boa cobertura da calda do produto sobre as plantas. No caso de viveiros de plantas,
utilizar-se de aplicacédo dirigida para que haja uma boa cobertura das folhas com volume de calda de
500 a 1000 L/ha.

Para Café: Aplicar através de pulverizagBes ou atomizacdes terrestres, utilizando-se um volume de
calda em torno de 400 - 800 L/ha de tal forma que haja uma boa cobertura da calda do produto sobre
as plantas. No caso de viveiros de plantas, utilizar-se de aplicacdo dirigida para que haja uma boa
cobertura das folhas.

Para Coco: Dirigir a aplicagéo as inflorescéncias e frutos em formagéo. Volume de calda em torno de
400 L/ha.

Para Algodao: Utilizar barras com bicos D2 a D4, com densidade minima de 40 gotas/cm?2.

Demais culturas: Aplicar um volume de calda que permita uma boa cobertura da parte interna e
externa da cultura.

AplicacBes Aéreas:

Abamex pode ser aplicado através de aeronaves agricolas equipadas com barra contendo bicos
apropriados para proporcionar a densidade e didmetro de gota média. O Equipamento de aplicagédo
deve estar em perfeitas condi¢cdes de funcionamento, isento de desgaste e vazamentos. A altura de
vbo deve ser de acordo com o tipo de aeronave utilizada com no minimo 2 metros acima do topo da
planta. A largura de faixa de deposi¢cdo efetiva varia principalmente com a altura de véo, porte da
aeronave e didmetro das gotas. Esta deve ser determinada mediante testes de deposicdo com
equipamentos que serdo empregados na aplicacao.

Algodéo e Soja: Volume ou taxa de aplicacdo de 20 a 50 litros/ha para aplica¢cbes de baixo volume
(BV) com agua, e 2 a 5 litros/ha para aplica¢gBes de Ultra baixo volume (UBV) com éleo.

- Largura da faixa de aplicacdo: para aplicacdo UBV: 20 m para aplicacdo BV: 15 m.

- Didmetro de gotas: aplicacdo UBV: 150 a 200 micras, aplicagdo BV: 200 a 400 micras.

- Cobertura ou densidade de gotas: 20 a 30 gotas/cm2, para aplicagdo UBV ou BV.

- Tipos de bicos: bico cbnico vazio da série “D” com difusor 45° para aplicagdo UBC E 65° para aplicagéao
BV.

Observagéo: diametro de orificio dos bicos devera ser selecionado, de acordo com a vazao exigida na
calibracdo, conforme a velocidade de vbo, volume e largura da faixa utilizados.

Citros: Devido a arquitetura da planta, que dificulta uma distribuicdo uniforme do produto em toda a
copa, € importante seguir rigorosamente os seguintes parametros:

- Aplicacéo baixo volume (BV) com agua mais 1 % de 6leo vegetal ou mineral: 20 a 50 L/ha.

- Didmetro de gotas (DMV): BV em torno de 200 a 300 pm.

- Cobertura do alvo: de 30 a 40 gotas/cm?2.

- Largura de faixa de aplica¢édo: 12 m.

- Altura de véo acima da copa: 2 m.

- Velocidade do vento calmo: abaixo de 10 km/h.
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- Umidade relativa do ar: acima de 55 %.

EQUIPAMENTOS E BICOS DE APLICACAO:
Pode ser utilizado barra com 37 bicos cbnico vazio ou com 8 atomizadores rotativos do tipo “Micronair”
AU-5.000, devendo-se ajustar cada tipo de equipamento utilizado adequadamente, conforme segue.

1. Paraaplicacdo BV (baixo volume) com volume entre 20 a 50L/ha:
- Bico conico vazio D8/45, D10/45 POSICIONADO A 90° ou
- Micronair AU-5000 com angulo das pas de hélice ajustados a 65°.

Observacéo: o tamanho do furo dos bicos ou VRU devera ser escolhido, de acordo com o volume de
calda e da velocidade da aeronave.

2. Paraaplicagéo UBV (ultra baixo volume) a5 L/ha:

- Utilizar atomizador rotativo “Micronair AU-5.000", 8 unidades com angulo das pas de hélice ajustadas
em 45° e selecionar o furo no 7 no VRU com presséo de 15 psi ou o furo no 5 com a presséo a 22 psi.
- Pode-se utilizar também a barra com bicos hidraulicos usando 20 bicos cénicos vazios D4/25 ou D3/45
posicionados a 90°.

CONDICOES METEOROLOGICAS:

- Temperatura do ar: abaixo de 30° C

- Umidade relativa do ar: acima de 55 %

- Velocidade do vento: maxima de 15 km/h

- Evitar condic¢des de inversao térmica ou correntes convectivas.

RECOMENDAGAO PARA EVITAR A DERIVA:

N&o permita que a deriva proveniente da aplicacdo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de
rios e outras fontes de agua, criacdes e areas de preservacdo ambiental. Siga as restricdes existentes
na legislacéo pertinente. O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores relativos
ao equipamento de pulverizagéo e o clima. O aplicador deve considerar todos os fatores quando da
decisé&o de aplicar.

INTERVALO DE SEGURANCA (Periodo de tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita):

Culturas Intervalo de seguranca
Algodéo 21 dias
Algodéo (Linha de plantio) Q)
Batata, Café, Coco, Macd, Mamao e Soja 14 dias
Morango, Pepino, Pimentdo e Tomate 3 dias
Citros, Mel&@o e Melancia 7 dias
Soja (Linha de plantio) (1)
Uva 28 dias
Crisantemo e Cravo UNA - Uso N&o Alimentar

(2) Intervalo de seguranc¢a ndo determinado devido & modalidade de emprego.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NA CULTURA E AREAS TRATADAS:

Nao entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas apés a aplicacdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de
protecdo individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:
- Fitotoxicidade: Nao ha, nas doses recomendadas.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM

UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA — ANVISA/MS.
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INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacao.

DESCRIGCAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE — IBAMA/MMA.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTLLIZA(;AO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE - IBAMA/MMA.

INFORMAGOES SOBRE 0OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO E DESTINAGCAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE - IBAMA/MMA.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

A resisténcia de pragas a agrotéxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um problema
econdmico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido a resisténcia.

O inseticida ABAMEX pertence ao grupo 6 (Ativadores de canais de cloro) e o uso repetido deste
inseticida ou de outro produto do mesmo grupo pode aumentar o risco de desenvolvimento de
populacdes resistentes em algumas culturas.

Para manter a eficacia e longevidade do ABAMEX como uma ferramenta util de manejo de pragas
agricolas, é necessario seguir as seguintes estratégias que podem prevenir, retardar ou reverter a
evolucao da resisténcia:

Adotar as praticas de manejo a inseticidas, tais como:

e Rotacionar produtos com mecanismo de ac¢éo distinto do Grupo 6. Sempre rotacionar com produtos
de mecanismo de acéo efetivos para a praga alvo.

e Usar ABAMEX ou outro produto do mesmo grupo quimico somente dentro de um “intervalo de
aplicacdo” (janelas) de cerca de 30 dias.

e Aplicagdes sucessivas de ABAMEX podem ser feitas desde que o periodo residual total do
“intervalo de aplicagdes” ndo exceda o periodo de uma geragao da praga-alvo.

e Seguir as recomendag¢des de bula quanto ao nimero méaximo de aplicagbes permitidas. No caso
especifico do ABAMEX, o periodo total de exposi¢do (nimero de dias) a inseticidas do grupo quimico
dos ativadores de canais de cloro ndo deve exceder 50% do ciclo da cultura ou 50% do numero total
de aplicacdes recomendadas na bula.

e Respeitar o intervalo de aplicagéo para a reutilizagdo do ABAMEX, ou outros produtos do Grupo 6
quando for necessario;

e Sempre que possivel, realizar as aplicacdes direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas a
serem controladas;

e Adotar outras téticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rotacao de
culturas, controle biolégico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e apropriado;

e Utilizar as recomendacdes e da modalidade de aplicacéo de acordo com a bula do produto;

e Sempre consultar um Engenheiro Agrénomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e para a orientagdo técnica na aplicacédo de inseticidas;

¢ Informag8es sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser encaminhados
para o IRAC-BR (www.irac-br.org), ou para o Ministério da Agricultura, Pecuéaria e Abastecimento
(www.agricultura.gov.br).

INFORMAQCES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:
Incluir outros métodos de controle de insetos (Ex.: Controle Cultural, Biol4gico, etc.) dentro do programa
de Manejo Integrado de Pragas (MIP) quando disponivel e apropriado.
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MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

PRECAUGCOES DE USO E RECOMENDAGOES GERAIS, QUANTO A PRIMEIROS SOCORROS,
ANTITODOS E TRATAMENTO NO QUE DIZ RESPEITO A SAUDE HUMANA:

| ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES |

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- N&o coma, nao beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacédo do produto.

- Nado manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecao individual (EPI) recomendados.
- Os equipamentos de protec¢éo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacéo, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

- N&o utilize equipamentos de protecédo individual (EPI) danificados.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos.

- N&o desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

PRECAUCOES NA PREPARACAO DA CALDA:

-Produto irritante para os olhos.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacfes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

- Utilize equipamento de prote¢éo individual - EPIl: macacéo hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de borracha;
avental impermeavel; mascara com filtro mecénico classe P2; 6culos de prote¢éo; touca arabe e luvas
de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO:

- Evite 0 maximo possivel o contato com a &rea tratada.

- N&o aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita).

- Verifique a direcdo do vento, aplique o produto de forma a evitar o contato do aplicador com a névoa
do produto, conforme o equipamento de aplicagéo.

- A pulverizacdo do produto produz neblina. Utilize equipamento de protecéo individual - EPI: macacéo
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima dos punhos das luvas e as pernas da calca
por cima das botas, botas de borracha, avental impermeavel, mascara com filtro mecénico classe P2,
Oculos de protecdo, touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: "PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA" e manter 0s
avisos até o final do periodo de reentrada.

- Nao entre na area tratada com o produto até o término do intervalo de reentrada (24h).

- Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize
0s equipamentos de prote¢do individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacéo.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local
trancado, longe do alcance de criancas e animais.

- Antes de retirar os equipamentos de protecao individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminagéo.

- Os equipamentos de protec¢éo individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe, 6culos, avental, botas, macacéo, luvas e mascara.

- Tome banho imediatamente apés a aplicacdo do produto.

Rev.07_2020_abr 01 Grow a better tomorrow.



12/17

Y

-

- Troque e lave as suas roupas de protecao separado das demais roupas da familia. Ao lavar as roupas
utilizar luvas e avental impermeavel.

- Faca a manutencéao e lavagem dos equipamentos de protecéo apds cada aplicacdo do produto.

- Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificacfes do fabricante.

- N&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize equipamentos de protecéo individual

- EPI: macacéo de algod&do impermeével com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

exemplo.

PRIMEIROS SOCORROS: PROCURE LOGO UM SERVICO MEDICO DE EMERGENCIA, levando a
embalagem, rétulo, bula e/ou o receituario agronémico do produto.

Ingestdio: Se engolir o produto, NAO PROVOQUE VOMITO. Caso o vémito ocorra naturalmente, deite
a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com &gua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua
de lavagem entre no outro olho.

Pele: Em caso de contato, retire imediatamente a roupa contaminada e lave a pele com muita agua
corrente e sab&o neutro.

Inalacdo: Se o produto for inalado (respirado), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminacdo usando luvas e avental impermeavel, por

Antidoto: N&o existe antidoto especifico.

INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico

Avermectinas

Classe
toxicolégica

Classe | — Extremamente Toxico

Mecanismos de

A abamectina € um inseticida e acaricida com acdo de contato e que causa efeitos

toxicidade estomacais. Age estimulando a liberacdo do &cido gama-aminobutirico, um
neurotransmissor inibitério, causando paralisia.

Vias de Vias oral, dérmica e inalatéria.

absorcao

Sintomas e Irritacdo ocular foi descrita apds contato com os olhos. A abamectina induziu efeitos

sinais clinicos

agudos no sistema nervoso central (tremores, ataxia e midriase). Ingestdo de doses
elevadas de avermectinas pode estar associada a coma e hipotensdo. Embora néo
existam dados sobre a acdo da abamectina em humanos, ha informacdes disponiveis
acerca da acdo da ivermectina: nas intoxicagbes humanas relatadas, os sinais e
sintomas foram vOmitos, taquicardia, alteracdo da pressdo sanguinea, efeitos no
sistema nervoso central (sonoléncia, ataxia) e distdrbios visuais (midriase). Doses
elevadas podem levar a morte por parada respiratoria.

Toxicocinética

Apé6s administracdo oral de doses de 0,14 ou 1,4 mg/kg/dia de abamectina ou 1,4
mg/kg/dia do isdmero delta-8,9 em ratos, obteve-se apés 11 dias 0,3-1% de excre¢ao
na urina da dose administrada de abamectina e 0,4% de excre¢do do isémero. Os
animais eliminaram 69-82% da dose de abamectina e 94% da dose do isdmero nas
fezes. Em estudo com animais, 0 composto de origem, inalterado, contabilizou mais de
50% do total de residuos radioativos encontrados nos tecidos. Foram encontrados os
derivados 24-hidroximetil e 3" O-demetil em animais tratados com abamectina e com o
isdbmero delta-8,9. Amostras de tecidos selecionados(figado, rins, musculo e tecido
adiposo) foram analisadas quanto a presenca de avermectina Bla inalterada e
metabolitos. Dois metabdlitos, além da avermectina Bla inalterada, contabilizaram a
maioria dos residuos: 24-hidroximetil-avermectina Bla (24-OHMe-Bla) e 3"-desmetil
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avermectina B1a (3”-DM-Bla). Um metabdlito em menor quantidade foi identificado
como B-alfa-hidroxi-avermectina Bla.

Sintomas de
Alarme e
Diagnéstico

O diagnéstico é estabelecido pela confirmacdo da exposicao e pela ocorréncia de
quadro clinico compativel.

Tratamento

Nao ha antidoto especifico. O tratamento deve ser direcionado ao controle dos sintomas

clinicos e deve ser implementado paralelamente as medidas de descontaminacdo que
visam limitar a absorc¢éao e os efeitos locais. Se a intoxicacao progredir a ponto de causar
grave ocorréncia de vomito, o grau de desequilibrio eletrolitico deve ser avaliado.
Suporte apropriado de liquido perdido deve ser administrado por via parenteral, junto a
outras medidas de suporte exigidas (como acompanhamento de pressdo sanguinea,
respiracao, ritmo cardiaco), conforme indicado por sinais clinicos, sintomas e medidas.
Em casos graves, as observa¢des deverao continuar pelo menos por alguns dias até
gue a condicdo clinica figue favoravel e normal. Sintomas de alarme: midriase,
incoordenacdo muscular e tremores.

Contra- Provocar vomito € contraindicado em razdo do risco potencial de aspiracdo. Uma vez
indicacbes gue a abamectina estimula a liberagcdo do &cido gama aminobutirico - GABA - em

animais, € prudente que se evitem drogas que estimulem o efeito do GABA (barbituricos,
benzodiazepinas, &cido valproico) em pacientes com risco de estarem contaminados
com a abamectina.

As intoxicagBes por Agrotoxicos estdo incluidas entre as Enfermidades de Notificag&do
Compulsoria. Comunique o caso e obtenha informagbes especializadas sobre o

ATENGAO diagnéstico e tratamento através dos Telefones de Emergéncia PARA

INFORMACOES MEDICAS: Disque-Intoxicag6es: 0800-722-6001

Rede Nacional de Centros de Informagbes e Assisténcia Toxicologica: RENACIAT
ANVISA/MS

Telefone de Emergéncia da empresa:

Toxiclin (Emergéncia Toxicoldgica) — 0800-0141-149

NUFARM INDUSTRIA QUIMICA E FARMACEUTICA S/A: (85) 4011-1000

SAC Nufarm Servico de Atendimento ao Cliente: 0800-725-4011 -
www.nufarm.com.br

Mecanismo de Acédo, Absorcéo e Excrecéo:

O mecanismo de acao de Abamectina em animais se d4 com o estimulo da liberacdo do acido-gama-
amino-butirico (GABA). A biotransformacé&o ocorre principalmente por demetilagéo e hidroxilagéo.

Em estudos com animais de laboratério mostraram que a Abamectina ingerida, é absorvida pela
corrente sanguinea e quando da administracdo oral nas doses de 0,14 e 1,4 mg/kg de peso
corporeo/dia de Abamectina e 1,4 mg/kg de peso corporeo/dia do isdbmero delta-8,9, em 7 dias, a
porcentagem excretada na urina foi 0,3 - 1% da dose administrada e 0,4% da dose do isémero.

Os animais eliminaram 69 - 82% da dose de Abamectina e 94% da dose do isbmero nas fezes. Assim,
Abamectina e os produtos de degradacdo ndo se acumulam em tecidos, sendo rapidamente
absorvidos, extensamente metabolizados e excretados. Estas informag8es referem-se as observacdes
feitas em ratos.

Efeitos Agudos:

Em estudos realizados com coelhos, o produto apresentou-se como nao irritante quando aplicado por
via ocular e levemente irritante, quando via dérmica. DLgg oral: 750 mg/kg em ratos. DLgq dermal maior
que 4.000 mg/kg em ratos. Os principais efeitos agudos relatados em testes com animais incluem
depressdo do sistema nervoso, incoordenacao, tremores, letargia, excitacdo e dilatagdo da pupila.
Doses muito elevadas podem levar a ébito por depresséo respiratoria.

Efeitos Crénicos:

Em estudos com cées, a administrac@o oral por 1 ano de doses elevadas de Abamectina produziu
perda de peso, letargia e tremores. Em um estudo oral em camundongos de dois anos de duracao foi
observado o aparecimento de dermatite, tremores, alteragées hematologicas e dilatagéo pupilar.
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INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

1- PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO
MEIO AMBIENTE:

- Este produto é:

Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE )

Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE Ill)

E Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

- Este produto é ALTAMENTE TOXICO para microcrustaceos.

- BEvite a contaminagd@o ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamentos.

- N&o aplique o produto na presenga de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- N&o lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite
a contaminacao da agua.

- Ndo execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacéo e de mananciais de captagdo de agua para abastecimento publico e
de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de
animais e vegetacao suscetivel a danos.

- Observe as disposi¢cfes constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

2- INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGCAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas ou outros
materiais.

- A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para
o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugdes constantes na NBR 9843 da Associacdo
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

- Observe as disposi¢cdes constantes da legislacio estadual e municipal.

3- INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e NUFARM INDUSTRIA QUIMICA E FARMACEUTICA
S/A - telefones de emergéncia: (85) 4011-1000.

- Utilize equipamento de protecéo individual - EPI (macacado impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, hdo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos
ou corpos d’ agua. Siga as instrugdes abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de uma
péa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera mais
ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para sua
devolucéo e destinacao final.
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Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material
e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante
conforme indicado acima.

Corpos d’agua: Interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal, contate o
orgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas e serem
adotadas dependem das proporcdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da
quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, de CO2z ou PO QUIMICO,
ficando a favor do vento para evitar intoxicacao.

4- PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's —
Equipamentos de Protecao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem deverd ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu
esvaziamento, adotando-se 0s sequintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contedido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢ao
vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a 4gua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca esta operacdo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir 0s sequintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar os seguintes procedimentos:
- Imediatamente ap6s 0 esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizacdo, em posicao vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posicéo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- Apos a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressdo, esta embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens néo
lavadas.

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuério, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeéavel, ou no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.
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DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatdria a devolucdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.

- Caso o produto néo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade sera facultada a devolu¢éo da embalagem vazia em até 6 meses ap6s o término do prazo
de validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolugédo para efeito de fiscalizagcéo, pelo prazo minimo
de um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:

- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio dessa embalagem.

- Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolu¢do da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolugcao da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo
de um ano apoés a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragBes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA):

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva, e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas
as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

- E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido
0 produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.
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TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

- A destinagédo final das embalagens vazias, ap6s a devolugdo pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgéos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU
O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINA(;AO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

- A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminac¢do do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTO IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

- Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolucao e destinacéo final.

- A desativacdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operacao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovadas pelo 6rgdo ambiental
competente.

5- TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

- O transporte esté sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotoxicos
ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ra¢des, medicamentos e outros materiais.

6- RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DO DISTRITO

FEDERAL OU MUNICIPAL:
De acordo com as recomendac8es aprovadas pelos 6rgdos responsaveis.
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